THRES ramabhiseke
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ramabhiseke madavihvalaya
hastat cutah hema ghatah tarunyah!|
sopanamarge prakaroti sabdari
thathaw1 thathar thar thathathav thatham tham thah| |

A gold pot slipped from the hand of a young lady who was
intoxicated with excitement during the bathing ceremony of Rama,
falls on the staircase makes an echoing sound (reverberating)
thatham thatham tham thathatham thatham thahl|

THIAN® ramabhiseke = in bathing ceremony of Rama, H§ mada = intoxicated
with youthful strength, fM&®™ vihvalaya = excitement, &dWd_hastat = from the
hand, Jd: cutah =released (slipped), &9 ¢ hema ghatah = gold pot, d&Ud:
tarunyah = of young woman, AR sopanamarge = on the steps of the

staircase, ST 2=qH_prakaroti Sabdam = makes echoing sound, 3% &% thatharh

thatharh = falling sound of the gold vessel.



